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Acts of the Apostles 9:32-42
Prokeimenon. Mode 3. Psalm 46.6,1
Sing praises to our God, sing praises. Verse: Clap your hands, all you nations.
IN THOSE DAYS, as Peter went here and there among them all, he came down also to the saints that lived at Lydda. There he
found a man named Aeneas, who had been bedridden for eight years and was paralyzed. And Peter said to him, "Aeneas,
Jesus Christ heals you; rise and make your bed." And immediately he rose. And all the residents of Lydda and Sharon saw
him, and they turned to the Lord. Now there was at Joppa a disciple named Tabitha, which means Dorcas. She was full of
good works and acts of charity. In those days she fell sick and died; and when they had washed her, they laid her in an upper
room. Since Lydda was near Joppa, the disciples, hearing that Peter was there, sent two men to him entreating him, "Please
come to us without delay." So Peter rose and went with them. And when he had come, they took him to the upper room. All
the widows stood beside him weeping, and showing tunics and other garments which Dorcas made while she was with them.
But Peter put them all outside and knelt down and prayed; then turning to the body he said, "Tabitha, rise." And she opened
her eyes, and when she saw Peter she sat up. And he gave her his hand and lifted her up. Then calling the saints and widows
he presented her alive. And it became known throughout all Joppa, and many believed in the Lord.
Πράξεις Ἀποστόλων 9:32-42
Προκείµενον. Ἦχος γ. ΨΑΛΜΟΙ 46.6,1
Ψάλατε τῷ Θεῷ ἡµῶν, ψάλατε. Στίχ. Πάντα τὰ ἔθνη κροτήσατε χεῖρας. Ἐν ταῖς ἡµεραῖς ἐκείναις, ἐγένετο Πέτρον
διερχόµενον διὰ πάντων κατελθεῖν καὶ πρὸς τοὺς ἁγίους τοὺς κατοικοῦντας Λύδδαν. Εὗρεν δὲ ἐκεῖ ἄνθρωπόν τινα Αἰνέαν
ὀνόµατι, ἐξ ἐτῶν ὀκτὼ κατακείµενον ἐπὶ κραββάτῳ, ὃς ἦν παραλελυµένος. Καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ Πέτρος, Αἰνέα, ἰᾶταί σε Ἰησοῦς
ὁ Χριστός· ἀνάστηθι καὶ στρῶσον σεαυτῷ. Καὶ εὐθέως ἀνέστη. Καὶ εἶδον αὐτὸν πάντες οἱ κατοικοῦντες Λύδδαν καὶ τὸν
Ἀσσάρωνα, οἵτινες ἐπέστρεψαν ἐπὶ τὸν κύριον. Ἐν Ἰόππῃ δέ τις ἦν µαθήτρια ὀνόµατι Ταβηθά, ἣ διερµηνευοµένη λέγεται
Δορκάς· αὕτη ἦν πλήρης ἀγαθῶν ἔργων καὶ ἐλεηµοσυνῶν ὧν ἐποίει. Ἐγένετο δὲ ἐν ταῖς ἡµέραις ἐκείναις ἀσθενήσασαν αὐτὴν
ἀποθανεῖν· λούσαντες δὲ αὐτὴν ἔθηκαν ἐν ὑπερῴῳ. Ἐγγὺς δὲ οὔσης Λύδδης τῇ Ἰόππῃ, οἱ µαθηταὶ ἀκούσαντες ὅτι Πέτρος
ἐστὶν ἐν αὐτῇ, ἀπέστειλαν πρὸς αὐτόν, παρακαλοῦντες µὴ ὀκνῆσαι διελθεῖν ἕως αὐτῶν. Ἀναστὰς δὲ Πέτρος συνῆλθεν αὐτοῖς·
ὃν παραγενόµενον ἀνήγαγον εἰς τὸ ὑπερῷον, καὶ παρέστησαν αὐτῷ πᾶσαι αἱ χῆραι κλαίουσαι καὶ ἐπιδεικνύµεναι χιτῶνας καὶ
ἱµάτια ὅσα ἐποίει µετʼ αὐτῶν οὖσα ἡ Δορκάς. Ἐκβαλὼν δὲ ἔξω πάντας ὁ Πέτρος θεὶς τὰ γόνατα προσηύξατο· καὶ ἐπιστρέψας
πρὸς τὸ σῶµα, εἶπεν, Ταβηθά, ἀνάστηθι. Ἡ δὲ ἤνοιξεν τοὺς ὀφθαλµοὺς αὐτῆς· καὶ ἰδοῦσα τὸν Πέτρον, ἀνεκάθισεν. Δοὺς δὲ
αὐτῇ χεῖρα, ἀνέστησεν αὐτήν· φωνήσας δὲ τοὺς ἁγίους καὶ τὰς χήρας, παρέστησεν αὐτὴν ζῶσαν. Γνωστὸν δὲ ἐγένετο καθʼ
ὅλης τῆς Ἰόππης, καὶ πολλοὶ ἐπίστευσαν ἐπὶ τὸν Κύριον.
Sunday of the Paralytic
The Gospel of John 5:1-15
At that time, Jesus went up to Jerusalem. Now there is in Jerusalem by the Sheep Gate a pool, in Hebrew called Bethesda
which has five porticoes. In these lay a multitude of invalids, blind, lame, paralyzed, waiting for the moving of the water; for
an angel of the Lord went down at certain seasons into the pool, and troubled the water; whoever stepped in first after the
troubling of the water was healed of whatever disease he had. One man was there, who had been ill for thirty-eight years.
When Jesus saw him and knew that he had been lying there a long time, he said to him, "Do you want to be healed?" The sick
man answered him, "Sir, I have no man to put me into the pool when the water is troubled, and while I am going another steps
down before me." Jesus said to him, "Rise, take up your pallet, and walk." And at once the man was healed, and he took up his
pallet and walked. Now that day was the sabbath. So the Jews said to the man who was cured, "It is the sabbath, it is not
lawful for you to carry your pallet." But he answered them, "The man who healed me said to me, 'Take up your pallet, and
walk.' "They asked him, "Who is the man who said to you, 'Take up your pallet, and walk'?" Now the man who had been
healed did not know who it was, for Jesus had withdrawn, as there was a crowd in the place. Afterward, Jesus found him in
the temple, and said to him, "See, you are well! Sin no more, that nothing worse befall you." The man went away and told the
Jews that it was Jesus who had healed him.
Sunday of the Paralytic
Κατὰ Ἰωάννην 5.1-15
Τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, ἀνέβη ὁ Ἰησοῦς εἰς Ἱεροσόλυμα. Ἔστι δὲ ἐν τοῖς ῾Ιεροσολύμοις ἐπὶ τῇ προβατικῇ κολυμβήθρα, ἡ
ἐπιλεγομένη Ἑβραϊστὶ Βηθεσδά, πέντε στοὰς ἔχουσα. ἐν ταύταις κατέκειτο πλῆθος πολὺ τῶν ἀσθενούντων,
τυφλῶν, χωλῶν, ξηρῶν, ἐκδεχομένων τὴν τοῦ ὕδατος κίνησιν. ἄγγελος γὰρ κατὰ καιρὸν κατέβαινεν ἐν τῇ
κολυμβήθρᾳ, καὶ ἐταράσσετο τὸ ὕδωρ· ὁ οὖν πρῶτος ἐμβὰς μετὰ τὴν ταραχὴν τοῦ ὕδατος ὑγιὴς ἐγίνετο ᾧ δήποτε
κατείχετο νοσήματι. ἦν δέ τις ἄνθρωπος ἐκεῖ τριάκοντα καὶ ὀκτὼ ἔτη ἔχων ἐν τῇ ἀσθενείᾳ αὐτοῦ. τοῦτον ἰδὼν ὁ
᾿Ιησοῦς κατακείμενον, καὶ γνοὺς ὅτι πολὺν ἤδη χρόνον ἔχει, λέγει αὐτῷ· θέλεις ὑγιὴς γενέσθαι; ἀπεκρίθη αὐτῷ ὁ
ἀσθενῶν· Κύριε, ἄνθρωπον οὐκ ἔχω, ἵνα ὅταν ταραχθῇ τὸ ὕδωρ, βάλῃ με εἰς τὴν κολυμβήθραν· ἐν ᾧ δὲ ἔρχομαι
ἐγώ, ἄλλος πρὸ ἐμοῦ καταβαίνει. λέγει αὐτῷ ὁ ᾿Ιησοῦς· ἔγειρε, ἆρον τὸν κράβαττόν σου καὶ περιπάτει. καὶ εὐθέως
ἐγένετο ὑγιὴς ὁ ἄνθρωπος, καὶ ἦρε τὸν κράβαττον αὐτοῦ καὶ περιεπάτει. ἦν δὲ σάββατον ἐν ἐκείνῃ τῇ
ἡμέρᾳ. ἔλεγον οὖν οἱ ᾿Ιουδαῖοι τῷ τεθεραπευμένῳ· σάββατόν ἐστιν· οὐκ ἔξεστί σοι ἆραι τὸν κράβαττον. ἀπεκρίθη
αὐτοῖς· ὁ ποιήσας με ὑγιῆ, ἐκεῖνός μοι εἶπεν· ἆρον τὸν κράβαττόν σου καὶ περιπάτει. ἠρώτησαν οὖν αὐτόν· τίς ἐστιν
ὁ ἄνθρωπος ὁ εἰπών σοι, ἆρον τὸν κράβαττόν σου καὶ περιπάτει; ὁ δὲ ἰαθεὶς οὐκ ᾔδει τίς ἐστιν· ὁ γὰρ ᾿Ιησοῦς
ἐξένευσεν ὄχλου ὄντος ἐν τῷ τόπῳ. μετὰ ταῦτα εὑρίσκει αὐτὸν ὁ ᾿Ιησοῦς ἐν τῷ ἱερῷ καὶ εἶπεν αὐτῷ· ἴδε ὑγιὴς
γέγονας· μηκέτι ἁμάρτανε, ἵνα μὴ χεῖρόν σοί τι γένηται. ἀπῆλθεν ὁ ἄνθρωπος καὶ ἀνήγγειλε τοῖς ᾿Ιουδαίοις ὅτι
᾿Ιησοῦς ἐστιν ὁ ποιήσας αὐτὸν ὑγιῆ.

COFFEE HOUR FELLOWSHIP: Ladies Philoptochos Society as we share the Paschal joy and Easter Treats.
Please join us.
Protocol Liturgical Notes:
1. Our salutations for the next 40 days will be CHRISTOS ANESTI ! followed by ALITHOS
ANESTI ! rather than the secular cosmic greetings of ‘ good morning ‘ or ‘ good bye’ . This general reminder of
the reason for the season will continue until ASCENSION THURSDAY MAY 29th. Which coincidentally falls on
the same calendar date as the FALL of CONSTANTINOPLE ( MAY 29, 1453) and the end of the HOLY ROMAN
EMPIRE in CONSTANTINOPLE.
2. During the RESURRECTIONAL SEASON until PENTECOST (FIFTY DAYS AFTER
PASCHA) Sunday, June 08th, we are not obliged to kneel at the Divine Liturgy ‘ consecration ‘ as we traditionally
observe. Kneeling resumes on Pentecost Sunday, resolving the conclusion of the Paschal period.
SENIOR CLUB: Invites all Senior Citizens to join them in their WEDNESDAY afternoon gatherings from 1:00 P.M.
to 5:00 P.M for lunches, trips, activities, theater, coffee and sweets, guest lecturers and BINGO ! Come on down, you
are most welcomed!
MR, MRS, AND MS. CLUB is celebrating the PASCHAL season with the Annual PASCHA on Tuesday evening
MAY 13th, AT 7:00 P.M. in WHITEHALL. Please join us for a fun filled dinner observing the Greek tradition of
Easter!
TODAY: is Mothers’ Day National Observance. We shall honor THE WOMAN of the YEAR 2014 with our
traditional acknowledgements at the altar. The representative committee of 20 women representing the various
philanthropic, social, service, youth and fraternal organizations (20) in our Parish have made the secret ballot
nomination and choice. Who could it be…….////?
CENTERFOLD PHOTOS: are but some of the beautiful moments of Christian agape and outreach witnessing of the
faith on GOOD FRIDAY (MEGALI PARASKEVE) as THREE EPITAPHIA (3) processed with two thousand faithful
through KINGS HIGHWAY STREETS declaring the PROTI-ANASTASIS IN HADES! Many thanks to all the good
souls who braved the cold evening winds to carry the body of Christ into the main Church sanctuary. Can you see
yourself in the crowd… were you there?
CHICAGO CONFERENCE: Father Eugene has just returned from a few days in the Chicago Metropolis where he
attended the National Meeting of Board Members considering concerns of the elder retired clergy without pensions and
the welfare requests for their needs. Many of our elder clergy in their late ‘80’s and 90’s served the immigrant church
during the last century without proper compensation, pension and other benefits required in old age. THIS
COMMITTEE TAKES CARE OF THEM FROM COAST TO COAST! Donations re always accepted for relief and
welfare of these dedicated servants of the Lord. Checks may be made to the : GREEK ARCHDIOCESAN RETIRED
CLERGY WELFARE FUND and mailed to our Church for proper disposition at the Archdiocese. Some of you may
have been baptized by these same clergymen! Reach out and give a helping hand at any cost.
NEW BROOKLYN CATHEDRAL: The Roman Catholic Diocese Of Brooklyn/Queens is celebrating the
‘DEDICATION CONSECRATION’ of the new Cathedral of Saint Joseph. By personal written invitation, Father
Eugene is invited on behalf of the Holy Archdiocese to represent the GREEK ORTHODOX FAITH at this historical
event, Tuesday, May 13th. at 1 P.M.
RADIO MINISTRY: Each Saturday at 1:15 PM Fr. Eugene hosts and produces the radio broadcast MATTERS OF
CONSCIENCE NOW IN ITS 14TH YEAR OF BROADCASTING LIVE ON WNYE 91.5 COSMOS FM, with listener
telephone participation. Subjects of interest regarding Greek Orthodox theology, faith and practice, as well as secular
topics confronting the nation and the world are discussed. Tune in and join the dialogue by calling 718-204-8900.
Check our live audio at LIVESTREAMINGPLAYER . The website address. W.W.W.gaepis.org (Click live audio)

MEMORIAL TODAY!

+ CHRISTOS VELLIOS

MEMORIALS NEXT WEEK;

+ DEMETRIOS ZAVOS, + GEORGE TSISMENAKIS

kryma

The Lord gives us once again an opportunity to express our solidarity by becoming a supporting and
registered member of the parish. We can only urge you to do so because your sustaining membership
keeps this parish functioning and responding to the needs of all the faithful. Don’t wait until some
insignificant date on the calendar. Register with the Church Office TODAY and garner all the benefits
of being a supporter of Christ’s mission on earth.
FAMILY REGISTRATION FOR HUSBAND & WIFE: $275 PER YEAR
SINGLE MEMBERSHIP: $225 PER YEAR
SENIOR CITIZEN INDIVIDUAL MEMBERSHIP: $150 PER YEAR
SENIOR CITIZEN HUSBAND & WIFE MEMBERSHIP: $200 PER YEAR
WE DO NEED YOUR HELP!
Registering with your local parish is not so much a duty or obligation as it is a PRIVILEGE. By
registering and offering your annual stewardship, you become an integral member of the living body
of Christ as a faith community. By virtue of your Baptism, Chrismation (Confirmation), and Holy
Eucharist (Communion), you claim to be a follower of Christ, a witness for Christ, and a practitioner
for Christ. May we ask you then to live up to these promises by making your 2014 commitment
TODAY! The benefits you shall receive beyond grace include the satisfaction and knowledge that this
Church and community thrives thanks to your outreach.

YOU ARE PART OF THE GREAT FRESCO OF FAITH
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  

WEB-SITE: information is ALWAYS ON LINE ready to see and read. If you submit YOUR E-MAIL address
we can forward Bulletin Information to you personally. See :Website: www.threehierarchs.ny.goarch.org
	
  

